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UN PELERINAGE A LA BONNE STE. ANNE EN 1873..
* (Souvenir do vacances.)

Aprés la pridre du goir, la chapelle est pleine
de coaurs contrits -et humiliés, qui se préparent
a recevoir le pardon de leurs fautes. Demain,
Jésus qui chérit les dmes pures, viendra y faire
le lieu de son repos. Demaijn aussi, sanctifiés
par cet aliment divin, ils demanderont avec
assurance des faveurs-spécialez & I'adolescent
soumis de Nazareth. Que de pieuses pensées,
que de soupirs heureux, d’élans de ferveur bri-
lante, en .attendant l'aurore qui doit nous
apporter ¢ la multitude des délices,” Jésus-Christ
lui-méme !

Le lendemain matin tout le monde recoit la
sainte. commuinion. ; tous les ceeurs s’unissent
dans le ceeur sacré de Jésus. Aprés un quart
d’heure d’actions de grices et de pieux recueilk
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loment sous le regard fraternel de St. Louis de
Gonzague, tous les polerins prennent au réfec-
toirte: un déjetiner frugal et le convoi s'appréte &
partir.

Aux abords du yillage de Ste. Anne, lu route
esl_obstruée de voitures. Les polerins four-
millent, et pourtant deux steamboats doivent en
amener encore des multifudes. Avantla grand’-
mesge nous avons letemps de visiter les travaux,
de la nouvelle église. Elle est beancoup plus
vaste que l'ancienne, mais elle ne sera’ jamais
assez grande pour la dévotion des saintes dmes
vouées an culte de la Bonne Sfe. Anne. Pen-
dant que nous admirions les bases des colonnes
fatures de l'édifice sacré, les vapeurs arrivent,
au quai, et des nuées de pélerins noircissent le
rivage. Ils se succédent comme des essaims
d'abeilles, et se dirigent vers le sanctuaire de la
Bonne-Sainfe, pour g'abreuver de dowcents et de
consolations. Quel émoyvant tableau! Les na-
tionalités se confondent aux pieds de Ia mére de
celle que toutes les nations appellent bénie,”
Irlandais, Canadiens, Sauvages méme, des bords
tloignés du- Restigouche et du Métapédiac, tous
n'on}, gu'vn cwur et qu'une voix pour imiplorer
la bienveillance dé leur généreuse patronne,
La sacristie est encombrée, La voix dé la priére,
la réeitation des S§S. Evangiles sur leg infitmes,
les gémissements de la, doulenr, le chuchote-
ment des pénitents agenouillés, toute cette har-
monie de su plications et de plaintes ‘téuche
vivement ef €leve I'ame vers le tréne de ¢ette
Reine de la miséricorde, Quelle rétmioh de
miséres humaines, et cependant, que dé résigna-’
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tion et d'héroisme ! Les malades se sont levés
de leur lit pour venir demander & Ste. Anne la
guérison de leur corps; les perclus se sont
trainds jusqu'a son sanctuaire dans l'éspoir d'y
laisser leurs béquilles ; les pécheurs sont venus
y déposer la lépre de leurs iniquités. Voyez
cette vieille sauvagesse que la confiance a con-
duite au temple de l'aleule du Christ. Elle
vient de dire ses fautes a la rode noire. Elle verse
des larmes. Ce n'sst pas le souvenir de son
nuigouam. et des étres bien-aimés qu'il contient
qui la fait dinsi pleurer. Non, elle pleure de
joie, car Ste. Anne I'a consolée, et quand son
canot d’écorce I’aura ramenée dans sa tribu, elle
redira & ses petits-enfants la bonlé et les gloires
de sa bienfaitrice. ‘

Le dernier coup de la grand’messe sonne; M.
Thilippe Begulien officie. Aprés I'Evangile
M. Cyrille Légaré adresse aux pélerins quelques
mots d’édification. Il avait choisi pour ‘texte
ces paroles tirées du Livre des Proverbes, et

ui se lisent dans I'Epitre de la féte de Ste.
nne ; Manum suam aperuit inopi, et palmas suas
extendit ad pauperem. © Elle a ouvert sa main i
Pindigent ; elle a étendu ses bras vers le pauvre.”

A Ja communion deux prétres distribuént
simuitanément anx fidsles la divine hostie et
n’ont pas encore fini quand la grand'messe est
terminée, Le Révérend Messire Hamél, supé-
rieur du Séminaire de Québec, prend alors la
religue précieuse de Ste. Anne sur la crédence
richement ornée oii elle avait &té exposée, et la
présente 3 la vénération des assistants. Quel
empressement & la balustrade pour saluer les
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ossements bénis ! La foulo devait ainsi se pres-
ser autony de Jésus pour toucher & la frange do
ses vétements. Quo)fs baisors fervents on im-
primo sur le reliquaire! O saintes reliques !
passrz des plaies de V'atlligé et de I'infirmo sur
nos ldvres altérées do vénération et d’amour.
Purifiez-les, comme le charbon ardent qui puri-
lia les lévres d'Isaje, afin que nos paroles ne
soient plus que des paroles do foi et de charité.
Un tel gpectacle devait ravir les anges et faire -
tressaillir do joie toute la Sainte Famille. Nous

aurions pu }e contempler encore longtemps.
Mais I'heure avangait, et il fallait songer au
retour.

o 000~-
SPICILEGE
‘ DU PRRE CLEMENT.

Vas done lui demander.—Vag-y toi.—Non....
il ne voudra pas...

Approchez, les enfants, grand-pére est de
bonne humeur. L

Voudras-tu, grand- papa, nous conter une
histoire ?

Je wai plus que de vieilles, vieilles histoires.
—Contez toujours.—Ce sont les plus belles—
Oui, siir I—Pour obéir, je tAcherai de me rappe-
ler un trait des actes des martyrs qui me frappa
lorsqu'aptrefois je tombai dessus.—('était an
temps de lempereur Licinins, beau-frére” de
Constantin ; une cruelle persécption ensanglanta
I'Orient. Ce prince, aprés avoir fait d’abord
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profession de christianisme, changea do sonti-
ments.  Soa furenr sévit plns particuliérement
sar les ministres de Jésus-Christ ot sur les
zoldats chrétiens. La gamison de Sébaste en
comptait un grand nombre, qui farent 'objet de
ln vengeancs impérisle. Les plns cblebres
d'entre cux sont les quarante xoldats de Sthaste,
si fameux pat lour martyre. - :

‘Tcoutez, c’est une belle histoire !

Connais-tu cette histoire, mon Blaise ?

Oui, grand-pére, je I'ai lue dans les actes dex
martyrs. T '

Saig-tu qui était alors &véque de Sébaste ?

Non, grand-pére, je w'ai pas Iu ¢a. :

Les querante martyrs dont tu parles, mon fils,
ne sont pas le sujet de notre entretien de ce soir;
nous y reviendrons.—Le martyr de saint Blaise
ou Blasius, ton patron, voild notre sujet.—Blasius
¢tait alors évéque de Sébaste. Antérieurement
A son ordination, il avait exercé la profession de
la médecine. Le Dieuw qui choisit les douze
pécheurs pour en faire des apbtres, avait daigné
transformer le médecin des corps en médecin
des &mes. Blakius était un homme de grande
humilité, d’admirable patience et de tendre
piété. Chaste dans ses mdsurs, juste dans ses
actes, sincére et vrai dans ses paroles, modeste
dans tout son extérienr, on pouvait lui appli-
quer ¢loge fait de Job : Vir simplex et reclus
ac timens Deum ; homme simple, droit et crai-
gnant Diew. K l'approche de Ia persécution, il
§Btait retir® dans une frotte  de la bjontagne
d’Argée. L3, complétement isolé de tout eom-
merce avec les humains, Dieu seul le nowurrit, le



127

fortifia par des apparitions merveilleuses et lui
ménagea, comme A céuelques autres solitaires, la
société des Dbbtes farviches qui venaient l»
caresser, et an besoin recevoir dans leurs mala-
dies des soins qu'il vealait hien leur prodiguer.
Plus cruel que ces hotes de la solitude, le gou-
verneur de Stbaste faisait rechercher le saint
éveque. Des chosseurs lo déconvrirént un jour.
So grotte était environnée d’animaux sauvagres,
qu'ils durent éearter pour pénétrer a l'intérienr.
En entrant, ils virent Blasius sgenouillé et
prient. Jls n’osérent porter la main sur lui et
revinrent annonder cettenouvelle au gouverneur.
Des soldats, énvoyés par celui-ci, escaladdrent
la montagne, trouveérent le saint dans la méme
attitude, et Iui dirent : * Blasius, le gouverneur
Agricola vous demande.—Je suis prét, mes
chers fils, répondit I'évéque avec wn engélique
sourire. Dieu's'est enfin souvenu de moi. Il
va me délivrer des liens de cette chair mortelle.
Partons.”—L’escorte se remit en marche avee
I'anguste prisonniér. Durant le trajet, les habi-
tants de lavallée se précipitaient 3 sa rencontre ;
les petits enfants lui demandaient sa bénédic-
tion ;" on exposait les malades sous ses yeux, ¢n
le priant d'én avoir pitié, Il imposait les mains
4 chacon d’eux et ils étaient guéris. Témoins
de ces prodiges, les paiens enx-méimes s’écriaient
que le Dien des chrétiens était le seml Dieu
véritable. A son arrivée A Sébasté; le saint
tvéque fut jeté en prison. ' Lo lendémain; il
comparut devant le tribunal du’ gouveéineur qui
le fit attacher v chevalet, ' Les boutreaux lui
déchirérent les épaules et les ‘flancs avee des
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peignes de fer, du genre de ceux qu'emploicnt
les cardeurs. Tout som corps ne fut bieniot
gqwune plaie. Cependant le saint répétait au
milieu des tortures : * La prhce de Jésus-Christ
fait ma force. Jo vous abandonne volontiers
mon corps & déchirer. Mon esprit est avec
Dicu I"—On lo ramena & demi-morf dans le
cachot. De pieuses femmes, au nombre de sept,
suivaient le martyr et recuecillaient avec des
éponges et des linges le sang dont il empour-
prait le chemin, Les soldats saisirent ces géné-
reuses chrétiennes et les conduisirent an gou-
verneur. “ Ces femmes suivajent Blasius sur Ja
route de la prison, dirent-ils. Elles recueillaient
les gouttes de son sang et s'en aspergeaient le
corps."—Agricola les £t décapiter toutes les sept.
Or, I'nne d'elles tait mére de deux adolescents
qui l'avaient accompagnée au supplice. Quand
le glaive du bowrrean l'eut frappée, ces deux
enfants 8’écrisrent : * Allez, mére sainte, recevoir
la conronne des martyrs! Mais, hélas! pour-
guoi nous abandonner ainsi, sur cette terre

ésolée ! Recommeandez-nous a I'évéque Blasius,
afin que n'ayant pas en le bonhetr de mourir
avec, Vous, nous puissions mourir avec Ini !”—
Cette héroique priére fut exaucle. Ie lende-
main, 3 la méme place, le saint évéque ot les
deux orphelins eurent la téte tranchée (3 février
320). Les reliques de Blasius, si connu en France
sous le nom de Blaise, furent rapportées de
Constantinople & I'{poque des croisades. Dés
lors son culie devint populaire en Occident. Tel
est, mes enfants, le récit des aetes. de saint
Blasius que nous avons encore.
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GUBERISON DUE A LA BONNE STE. ANNE.

Hoire, amour, veconnaissance u la Grande
Thavmaturge dw Canada !
Révérend Monsieur,

Comment vous peindre les milla sensations
de mon ime !

Que Jésus est bon!...Que la t-ndre mére do
I'lmmaculée Marie est puissante !

Samedi, je laissais Ottawa avec ma belle-scour,
pauvre jeune femme, infirme d'uue jambe depuis
vingt-et-un mois. Pour marcher dans sa mai-
son il lui fallait une béquille ; elle ne descen-
dait les escaliers qu’assise; dans les rues une
personne devait lo soutenir...Hier, apris la
hénédiction dn Trés-Saint Sacrement je 1'ai
conduite au pied de I'autel afin de vénérer les
reliques de Celle que le désespéré n’invoqu.
jamais en vain... ;

Ayant satisfait sa dévotion, la chére malade
ne voulait pas reprendre sa héquille dont elle
avait intention de faire cadeaug la Bonne Ste.
Anne ! Avec quelle confiance ne la lui offrit-cile

as ! ‘ ,

P D+ haut de la nef jusqu’an bas de D'escalier
extérieur elle marcha !...Oh! Monsieur, oui, elle
marcha, se soutenant sur mon bras, il est vrai,
Tais aussi se servant cette fois de cette jambe
inerte’ depuis vingt-et-un mois...Aujourd’ hui,
non seulement elle se porte sur sa jambe, mais
elle marche seule, sans canne, sans chaise, sans
aide quelcongue. Enfin, mon Révérend Pére,
ce matin ma chére belle-sceur a descendu, senle,
debout, un escalier de douze marches.
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Oh! je vous en conjure, vous qui avez plus
libre acces que nous aupres du Seigneur et de
ses saints, ne 'oubliez pasa I'Adorable Sacrifice !

Son nom est Alma Gulbrandsen née Bédard.
Elle vous a remis hier & la queéte I'argent de
trois messes. '

Tous les ans, & pareille époque, elle a promisa
sachére Bienfuitrice de faire dire quatre messes
dans son sanctnaire de Beaupré.

Veuillez me pardonner, Réverend Monsieur,
la longueur de cette lettre...

Avec le plus profond respect, je suis, |

' Révérend Monsieur, h
Votre trés htimble,
Joséphine Gulbrandsen.

000+

LE PAPE.

LN

D’accord, M. le curé; il faudrait 8tre andacieux
pour nier, qua partir du second siécle, les Péres
de I'Eglise, les conciles, les empereurs, tous les
écrivaing ne s'accordent pas 4 reconnaitre I'éta-
blissement du siége de Saint Pierre & Rome ;
mais on peut dire, sans audace, que, cet ensei-
gnement,pour étre universel, n'en repose pas
moins sur une tradition. ~ .
Qu'appelez-vous tradition, M. l¢ ministre ?
Jappelle ainsi les récits qui ne repésent pas
sur des éerits.. .,
Vous seriez plus clair, M. le ministre, 'si vous
disiez avec les meilleurs auteurs:
“ On appelle tradition lés souvenirs conservés
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par transmission orale, demeurés flottants durant
des siécles, dans la mémoire publique, et fixés par
I'écriture longtemps aprés les événements. L'his-
toire, an contraire, remonte, par les témoignages
éerits, jusqu'a Pépoque contemporaine des faits.
Or, c'est par des témoignages dé ce genre que
le fait historique de la fondation du siége de Saint
Pierre & Rome nous est connu. Papias, dont le
nom ouvre la liste des écrivains cités 'par le
cardinal Baronius, vivait dans la prémisre moitié
du Ile sidcle,’ c'est-d-diré quarante ans seule-
ment aprds‘la mori“d’e Saint Pierre, ‘Le pidtre
Cajus, Saint Denys de Corinthe sont delaméme
époque. Ils affirment tous la fondation du sidge
de Rome per le'prince des apdtres. Nouns e
sommes donc point en facé d’une légende orale,
fugitive, insaisissable, qui ait pu se modifier,
se coyromipre, ou s'altérer, dans lasuité desédges.
Papias, ¢ évdque d’Hiéropolis,” homme grave,
homme de, tradition, ’ ainsi que le désignait
nagudie un rationaliste ped suspéct, conversa
tonte sa vie avec les disciples ‘des apbdires. A
moins donc de tout mier en histoire, il faut
compter avec son affirmative. T
L’auteur que ‘vous citez exagére évidemment,
car pnisquil 8%est écorilé 40 ans” de la mort de
Saint Pierre & Papias, votre croyance, strictement
parlant, ¥epose sur nnetradition orale d’au moins
40 ans. - . L T e
"I faut distinguer, M. le ministre ; notré foi au
siége de Saint Pierre & Rome reposé suritne
véritable tradition, connue alors de . toutes les
églises, admise ouvertement par tous les fidéles,
et déia réalisée par”de vénérables reliques
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catacombaires, mais écrite, pour la premiére fois,
par 'éveque Dapias, passe, @ revenir. Cette foi -
des catholiques ne repose pas sur une tradition
purement verbale, je le nie formellement.
Purement verbale, je le nie avee vous, M. le
<uré,mais votre protestant frangais, M. Pyessensé,
n'a pas totalement tort, n'est-ce pas ? de douter
un peu avec nous, protestants anglais.
Traitez mieux les anglais, M. le ministre.—
Ignorez-yous la magnifique découverte faite par
I'un de vos compatriotes 2—Je ]'ignore !—Vous
ignorez la découverte d'un témoignage, non
plus oral, mais hien écrit, et traversant les 40
ans de M. Pressensé pour toucher immiédiate-
ment au siécle, apostolique !-—Est-ce possible
qu'il existe une telle découverte ?—C'est pour
cela .que j'ai dit’tantét & repenir.—Vite, racon-
tez-nous cela.—Nous pogsédons aujourd’hui le
texte authentique de la premiére Epitre adressée
aux Corinthiens par Saint Clément Pape, disciple
de Saint Pierre lui-méme, ot successeur du saint
apdtre sur le siége de Rome, Nous devons cette
précieuse découverte 3 un docteur protestant de
Puniversité d’'Oxford.—Ou a-t-il fait cette décou-
verte ?—C’est un manusecrit provenant de la
célebre bibliothéque d’Alexandrie. En atiendant
que vous le lisiez, dans Jacobson, en yoi¢ila
traduction : “ Clément, évéque de Rome, qui
présida dans 'Eglise Sainte, sur le tréne aposto-
.lique, aprés lapétre Pierre, ete.., Aprés les '
. exemples du Testament Ancien,.citons les héros
qui vivaient naguére an milieu de nous, prenons
nos modsles parmi les saints denotre génération.
Plagcons sous nos yeux les illustres apbtres.
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Pierre eut & affronter, non pas une fois, mais
mille fois, les haines et les injustes coléres des
hommes ; ce fut ainsi qu'il subit le martyre et
alla prendre place sur le tréne de gloire qui lni
était réservé dans les cieux. Quels ne furent
point les Iuties et les combats dont Saint Paul
eut a triompher par la patience ? Sept fois jeté
dans Jes fers, proscrit, lapidé, il traversa 1'Orient
et 'Occident, comme.le héraut de I'Evangile, la
lumiste éclatante dela foi. Apras avoir parcouru _
le monde et posé le. pied jusqu'aux extrémités
de I'Occident, il fut anssi martyrisé par nos
princes d¢ Rome, et quitta cette texre pour le
lieu du saint.repos, nous laissant un modéle de
patience. Ces grands instituteurs de la Sainteté,
qui ont réuni autour d’enx des multitudes d’élus,
cest icl, an milieu de nous, qu'ils. ont héroique-
ment supporté les outrages des hommes et subi
les tortures, nous laissant comme un héritage
sacré, l'exemple de leur courage. ” Ainsi, dit
Darras, le fait de la fondation dw siége de saint
Pierre & Rome n'est point une légende tradi-
tionnelle, élaborée longtemps aprés I'événement
par des imaginations complaisantes. Il est fixé
par une écriture authentigne, a 'époque méme
oti il s'est ,plj'fduit, et prend de la sorte le carac-
tére impmnable de Ihistoire. ” = '
Voyant que c'est un anglais qui 2 fait cette
importante découverte, je n'osé répliquer.
,Fut-l ture, vous ne l'oseriez pas davantage.
#QO0—mn -
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Témoignage authentique d'une guérison opérée
par Vintercession de Ja Bonne Ste. Anne.
I'ANGE GARDIEN, (Diocése de St. Hyacinthe.)
. Je soussigné, curé de I’Ange Gardien, certifie
gue, Hermine Benoit, épouse de Jean Baptiste
Auger fils, était depuis plusieurs mois dans la
stricte obligation de, se servir de béquilles pour
marcher misérablement. Aujourd'hui, seize juil-
let, mil-huit-cent-soixante-dix-huit, dans wun
pélerinaie sg)écial et par la protection visible
de Ste. Anne, cefte pauvre femmeé a laissé, en
présence d'un grand nombre de personnes, ses
béquilles, au moment oi la relique de Ste.
Anne fut présentée & sa vénération. ‘
. " P.L.PARE Ptre, -
Curé de UAngé Gardien.

000

' PELERINAGE DES IRLANDAIS

CATHOLIQUES DE MONTREAL A STE. ANNE DE BEAUPRE.
- Le pelerinage annuel de I'Association Catho-
lique des jeunes gens de Montréal, a en lien
cette année comme les années précédentes.avec
le plus brillant suceés. Dans les cercles d'Irlan-
dais catholiques, depuis longtemps le pélerinage
était la question a 'ordre du jour ; on appellait
ardemment I'heure destinée & vénérer la relique
de la grande Sainte. Le projet fut mis a exécu-
tion samedi, 19 aout. Plus desix cents pélerins
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privent place sur le vapeur “ Canada,” ex route
vers le sanctuaire de Beaupré. Au départ
I'hymne ‘¢ Ave Maris Stelle ” exprimait la piété
de ces nombreux pélerins ; ¢’était bien le chant
et la priére convenable & l'cmuvre sainte qu'ils
allaient entrepréndre. Le temps était parfaite-
ment beaw; la nuit fut calme, et le lendemain
’aurore promit un jour favorable. Il était grand
matin quand le batean fut remdu & Québec, et
la distance qui séparait les pélering du temple
de Ste. Anne fut parcourue en un court espace
de temps. S :
Dans un récit du voyage, publié dansle True
Witness de Montréal 'un des pélerins s'exprime
ainsi : “ La foule se rendit & 1'église, pour y
entendre la messe et vénérer la sainte teligue.
Cette reliquie fut'envoyée & Mgr de Laval en-
1663, et solennellement exposée pour la premiére
fois dans V'église de Ste. Anne de Beauprs, le 12
mars 1670. La dévotion a Ste.:Anne a donc
pris naissance au_bercean méme de la colonie,
et la ferveur avec laquelle les palerins prosternés
véndrent les ossentents précieux, n'a pas été
affaiblie de¢ mos jours ou la libre pensée et la
littérature de démoralisation jouent un réle si
subvexsif.” S Co
Mgr Pévéque donns ‘le’ sermon, en nous
rappelant que les miracles peuvent g'opérer sur
I'ame et le corps, et que bien des personnes ont
été soulagées dans leurs misdres morales comime
d’autres dans ‘leurs infirmités physiques. En
jetant le  regard sur le Monument de béquilles
¢levé prés-d’'un autel latéral,je n’ai pu m" mpé-
cher de penser a la 'singuliére incrédulité de
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cextains hommes. Sil'on dit que le temps des
miracles est passé, ne dit-on pas que Dieu o
changé ? Si I'on affirme qu'il n'y a plus de
miracles maintenant, n: dit-on pas que Dieu
n'est plus ce qu'il a ¢té ? Les fidéles sont
~ convaincus que les miracles peuvent étre opérés
tous les jours et dans tous les temps. Que
Calvin, et les autres sectatenrs attribuent les
miracles & l'agence du démon, comme les seribes
et les pharisiens attribuaient au démon les
miracles accomplis par Notre-Seigneur. Les
faits ne sont,pas niés, et les paroles de Notre-
Seigneur nous rassurent. S'il est vrai que la foi
peut transporter les montagnes, comment la foi
ne guérirait-elle pas les infirmités humaines ?
Ce jour-1a,plus de trois mille pelerins arriva-
rent de toutes parts des environs de Québec, Il
était aprés midi quand les pdlerins de Montréal
reprirent leur batean'et ce dirigérent vers Québec,
ott le Pére Burke, avec les Irlandais catholiques
de la ville,leur souhaitérent la bienvenue. Une
procession s'organisa et, banniéres flottantes, on
se rendit a DI'église, ou le Révd. Pire Burke
répéta sa, bienvenue, Les.corps de musique
rehaussaient encore la démomstration, et. lui
donnaient un nouvel air de féte. Aprés un
arrét & Québec, il fallut regagner le bateau et
songer & Montréal. Toutes les rues, tous les
passages étaient encombrés d'une muliitude
avide de voir, et de saluer les pélerins. Plus
d'un mille déja nous séparait de Québec, et sur
le parcours, hous rencontrions partout des signes
de la plus sincére amitié, Aussi, quand il nous
fallut jeter un lointain regard sur Québec qui
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disparsissait & nos yeux, nous avons fait la
promesse (We &i, un jour, il nous était donné de
recevoir nos amis de Québec, nous ferions tout
en notre ,\gouvoir pour leur rendre l'accueil
cordial dont nous avons été l'objet. C'était en
méme temps une espérance. Espérons-le, il nous
sera donné d’agir en retour.

A sept heures, nous armivions & Montréal
enchantés du polerinage que nous avions entre-
prig, et parfaitexgent convaineuns, que tous ont
tté édifiés par les circonstances qui ont accompa-
gnénotre voyage.—(Traduit du Catholic Review.)

000
ACTIONS DE GRACES A LA BONNE STE. ANNE.

RIVIERE-DU-LOUP, (en haut).—Un paroissien
rend grices & Dieu pour des bienfaits obtenuns
par l'intercession de Ste. Anne.

*%%¥—Une personne des Etats-Unis remorcie
publiquenient Ste. Anne d'une grande grics
obtenue.—A. G-, Ptre.. .

ANOIENNE LORETTE.—Une maladie grave et
fort inquiétante me faisait souffrir depuis un
an. Pour tout remade je m’adressai & Ste. Anne.
Au bout dé trois neuvaines, je fus guérie—R. D.

PONT MASKINONGE.—Dans 1é courant de juil-
let (18%77) je fis une neuvaine & la Bonne Ste.
Anne, ave¢ la promesse de faire publier la
guérison de mon enfant st ma priére était cxau-
cé¢. Aujourd’hti ma fillé est parfaitsment guérie,
ot je suis persuadé que cette guérison aété obte-
nue par I'intércession de cette bonne mére.

UN ABONNE.



, 138

LAPRAIRIE.—Une personne de Laprairie s'étant
adresséo & Ste. Anne pour quelques faveurs
signalées, promit de publier sa reconnaissanue
dans les annales. Cette grande Sainte ayant
exaucte, elle vient auwjourd’hui remplir avec
honheur sa promesse & I'¢édification de tous.

‘ ' , AL

N, ISIDORE.—Sincérement reconnaissant de la
santé que m’s obtenuc la Donne Ste. Anne, je
désire lui en rendre des actions de grices
publiques, en publiant sa puissante intercession.

E. P.

]

Depuis plusieurs années je souffrais d'une
grande faiblesse et des douleurs qni me rendaient
incapable d'agir et d’aller 3 IEglise. J'al invoqué
lo Bonne Ste. Anne, et maintenant les douleurs
ont disparu et mes forces reviennent de jour en
jour—DrrE A. N. : .

ST, THOMAS (Montmagny.)—Dans la conrs de
novembre (1876), ma  ferame fut prise d’'un
vomissement de sang terrible. Le médecin nous
avertit que si la chose se répétait, il y avait un
danger grave 3 redouter et des précautions i
prendre, Un soir, m’étant assoupi en veillant
prés de 1a malade, je fus soudain reveillé par le
bruit qu'ell¢ faisait en vomissant.” Le sang
sortait avec abondgnce ; la pauyre malade, privée
de connaissance. -commengait.a se refroidir anx
extrémités et son front se couvrait d'une suenr
collante, Je me recommande 3. Ste. Anne et -
J'applique an visage de ma femme un pen d’eau
de la seurce de Beaupré. Je promets un. péleri-
nage el une messe en l’honneur de Ste. Anne,
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A ma grande joiv, ln malade ouvre les yeux, fait
des efforts et vomit encore un peu de sang et
d’écame. Elle était sanvée ; depuis loxs, elle est
bien portante.~F. P. - - : b
MONTREAL.—Reconnaissance & la Bonne Ste.
Anne pour une faveur obtenue. —X. ‘

BEAUPORT.—M. Urbain Lessard, .de cette
paroisse, malade depuis vingt ans, au point de
ne digérer presgue rien, s été guéri I'biver der-
nier a la suite de meuvaines et de priéres d la
Bounne Ste, Anne.—A. V. N

FAUBOURG ST. JEAN, QUEBEC.—Mon mari man*
quait d’ouvrage. Dans I'aprés-midi du jour on
I'on chanta un service pour le repos de Pame'de
Notre Trés-Naint Psre Pie IX, je prisis 4 la
chapelle du Suecré Ceeur, Tout-d-coup Vidée me
vint de m’adresser & notre bon Pére. Je le sup-
pliai instammeht de de:asnder par le cosur
Immaculé de Marie au Sacré Caur de Jésus,
de l'onuvrage pour mon mari. Dons le cas ofi je
serais exaucée, je devais publier cetie faveur
dans les annales de Ste. Anme. Quatre jours
aprés.(21 février) mon mari commengsit a tra-
vailler. Je remertie de tout mon corur notre
Seigneur Jésus, qui a exaucé si promptement
la priére de son prand et saint serviteur.

UNE FEMME DU FAUBOURG ST. JEAN.
GENTILLY.—J'ai obepu plusieurs grices parti-
culiéres en invoqupnt Ste. Anne¥¥% =

BARTON, VERMONT E. U.~Er novembre der-
nier je fus troublés par un mal de bras que je
. S IR
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croyais &tre un cancer.. Comme le mal empirait
toujours, j'ous recours & Ste. Anne, étau bout de
plusieurs neuvaines j'ai obtenu ma gnérison.
- MbpE. L.

ST.-ROCH, QUEBEC.—J'¢tais malade depuis
plusieurs mois. Les médecins déclardrent que
J'étais consomptive. Depuis onze jours, jo ne
prenais de la nowrriture que par injections. Je
promis alors & Ste. Anne de fairo un palerinage
A son sanctuaire béni ot tant de malades out
6té guéris. Je partis avec mon mari, Le soir,
melgré ma grande faiblesse, nont étions arrivés.
Je fis ma priere du soir & I'église, ef de retour
notre maison de pension, je pus manger un
souper assez copieux. Le lendemain, & une
messe basse, j'eus le bonheur de communier,
puis j’ entendis la grand’messe, et je revins aw ini-
lien de ma famille sans épropver de fatighe.
Depuis cette époque je puis vaguer aux occupa-
tions de mon ménage.—L. G- f N. :

BT.-HUGUES.—Il y a queldues mois, j'avais la
constience bien agitée par des fantes que j'avais
commises. Ne sachant plus queé faire, je me
suis confiée a Ste. Anne, en’lui promettant de
prier pendant un an et de faire un pélerinage
en son honneur. Dans .ceite. circonstance,
comme en tant d’autres, elle a voulu me prouver
quon ne I'invoque jamais en vain,.—¥ % %

CAP SANTE.—Je crois devoir faire publier A la
lonange de la bonne Ste. Anile, un fait de gué-
rison extraordinaire que j’ai, constaté moi-méme
et que j'attribue & la puissante intercession de
cette grande sainte. : '
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Depuis deux ans le plus jeune de mes fils,
(agé de vingt ans), était affligé d’'une maladie
qui le faisait cruellement souffrir, alternative-
ment dans Pestomac et dans le cété.

Vers la fin de Ja deuxiéme année le mal
s'agaravait toujours notablement, et moi, sa
more,le voyant souffrir d'une maniére si horrible,
touchée des cris qu'il ne pouvsit retenir, et
sachant que tous moyens humaing étajent épui-
s¢g, j’eus recours & la bonne Ste. Anne,

Le dimanche de I'Octaye du Saint-Sacrement,
je suivais en pleurant la bannitre de Ste, Anne,
et je la priai avec une ardeur que je n'avais jamais
ene jusqu'alors ; je lui demandal de prier Dieu
de mettre fin aux souffrances de mon enfant ;
je fis un veeu en I'honneur de cette bonne Sainte,
et je promis en outre de faire publier sa guéri-
son dans les Annales, si mp pridre était exauc’a.

Je m’en retournai chez moi fortifiée par l'es-
pérance, et dés lors lemal qui paraissait incu-
rable s'est changé en un autre facile 3 guérir
par une opération qu'il lui & fally subir.

Deux mois aprés mon fils était parfaitement
guéri. , o o '

Je conserverai toute ma vie une grande con-
fiance envers I’Aieule de Jésus.—Une mére de
famille, an Cap Santé. ‘ :

STE. VICTOIRE D'ARTHABASKA.—Je me suis
engagée 3 faire publier dans les Annales, la
guérisou de mon enfant, si je I'obtenais.

Ma ' petite fille, 'agée de sept ans, avait bien
mal anx yeux ‘dephis cing ans. Notis avions
fait avec elle deux' pélerinages i Ste. Aune de
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Beaupré, et plusicurs neuvaines.  Comme nous
n'avions pas encore employé les soins d'aucun
médecin ; notfre bon curé nous conseilla d'en-
voyer notre enfunt 3 Montréal pour y subir les
traitements du Dr. E, Degjardins.

Cet habile oculiste dit en la voyant, * que
son état Ctait tros-grave ef que nous ne devions
pas esplrer wne gubrison complete.” Alors
1NOUS COMINENGMUCH CLCOTS Wne neuvaine et
fimes plusicurs veeux, tant de pridres, messes,
mortificationg corporelles, don et pelerinage,
tout en honneur de la Bonne Ste. Anne. Trois
semaines aprés notre enfant Ctait parfaitement
guérie. Il ne restait aucune trace de'maladie.
Le Dr. Desjardins nous o avoué qu'il ne voudrait
pas prendre sur lui de dire que nous sommes
quittes avee la bonné Ste. Anne. Venillez vous
servir de tous ces détails pour les publier comme
bon vous semblera. Pour ma part, j'ai des
actions de gréces & rendre a cette grande pro-
tectrice, qui nous, a dé&ja favorisés d une guérison
éclatants en 1873.—1&1)12:. V. L J. '

sT. ROOH, QUEBEC.—Trois guérisons opérées
pax 'ean de la source de Ste. Anne.—J. D.

STE. ANNE DX BEAUPRE.—Une femme de cette
paroisse a obtenue de Ste. Aune trois graces
rigunalées, entr'autres la guérison d'une tumeur
déclarée incurable par les médecins, en selavant
avec I'eau de la fontaine.—4. G., Ptre.:

#%% — Jbtais ' atteinte depuis quelqués
années d’'nne maladie d'estomac qtii me mettait
~ dans Vimpossibilité de travailler. Javais fait

plusieurs neuvaines en ’honnenr du Sacré Ceeur
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do Jésus, de la Ste. Vierge, de St. Joseph et de
Ste. Anne, sans obteair de succts. J'étais sur lo
point de me décourager, lorsquo la pensée d'un
pelerinage & Ste. Anxe ds Beaupré vint ranimer
ma ferveur. Jo fis ce pdlerinage et je puis afiir-
mer que depuis lors j'ai repris mes travaux
ordinaires et que je suis parfaitement g;;x;e

ST. RAYMGaD,—A la fin de mai 1877, je fus
atteinte d'un violent mal de poitrmme. Les
médecins que je consultai déclarérent que j'étais
attaquée de consomption et que je n’avais guére
& compter sur 'efficacité des rempdes, Je m’a-
dressai & Ste. Anne. Aprés une premidre neu-
vaine, je me sentis plus faible. Découragée, jo
consnltai mon curé, gui me dit d'espérer et
promit de prier pour moi. Aprés une seconde
neuvaine, j'éprotivai un soulagement trés-pro-
noncé, Comme la fin d'aoiit &tait venu, je
pus travailler avec mes parents & la récolie des
grains au grand étonnement de tous ceux qui
m’svaient vue 8l malade.—%¥¥

*¥¥—-Fn mai 1876, ma more fut attaquée
d'une pleurésie qui a failli la conduire an
tombeau. M. le'curé et le médecin déclarérent
qu'd moins d'un miracle elle n'en reviendrait
pas. Alors je me suis mise en pridre et je promis
une messe ¢n ’honneur de Ste. Anne. J'ai é&té
exancée ; ma mére est revenue 3 la santé. En
novembre, 1877, elle fut guérie d'une .autre .
maladie fort dangereuse par Yintercession de
Ste. Anne.—A. B. S. B.
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" QUEBECL.—En octobre dernjeér, un ancien culti-
vateur de St. George, Beauce, fut subitement
atteint d'une maladié trés-grave. Guéri par
I'intercession de Ste. Anne, il désire aujourd’hui
lni en témoignersa vive reconnaissance~F.X.D.
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